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Sanary-sur-M
er La Cadière

FR/ Bienvenue à Sanary-Sur-Mer, authentique 
ville Provençale. Vous prendrez plaisir à parcourir 
ses ruelles et son port animé tout au long de 
l’année. Gastronomie, patrimoine, art, nautisme... 
Tous les loisirs sont à l’honneur ! 
Incontournable : Le marché du mercredi matin 
(plus beau marché de France 2018) !

GB/ Welcome to Sanary-Sur-Mer, an authentic 
Provençal town. You will enjoy browsing its 
alleys and its bustling harbor throughout the 
year. Gastronomy, heritage, art, water sports... All 
leisure activities are in the spotlight! 
Must-see:  The Wednesday morning market (the 
most beautiful market in France 2018).

DE/  Willkommen in Sanary-sur-Mer, einer 
authentischen Stadt der Provence. Ein 
Spaziergang durch ihre Gassen oder am belebten 
Hafen ist das ganze Jahr über ein Erlebnis. 
Gastronomie, Kulturerbe, Kunst, Wassersport... 
Alle Freizeitaktivitäten stehen auf dem Programm! 
Ein echtes Muss ist: Der Markt am 
Mittwochvormittag (2018 zum schönsten Markt 
Frankreichs gewählt.

NL/ Welkom in Sanary-sur-Mer, een authentiek, 
Provençaals stadje. U kunt hier door de talloze 
straatjes flaneren en het hele jaar door van de 
levendige haven genieten. Gastronomie, erfgoed, 
kunst, watersport... Er is voor ieder wat wils! Een 
bezoek aan: De markt (de mooiste markt van 
Frankrijk in 2018).

Le Castellet

Le circuit Paul Ricard

Le Mont Faron

Porquerolles

Les Calanques de Cassis

La rade de Toulon

Bandol

QUELQUES MOTS SUR SANARY
A few words about Sanary

Mas de Pierredon
Parc Mogador
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Le Mont Faron

CAMPING MAS DE PIERREDON
Sanary-sur-Mer, Var

Pour des vacances sportives en famille, notre camping Mas de Pierredon 
est l’endroit qu’il vous faut. Avec sa situation idéale dans le Var, vous 

serez à proximité de nombreuses stations balnéaires : Cassis, le Castellet, lle 
des Embiez, Toulon (pour rejoindre la Corse en ferry)... 
Pouvant convenir à tous types de vacances, optez pour un de nos mobil-
homes, chalets ou bungalows  tout équipé (avec jacuzzi pour certains) ou 
séjournez sur un de nos emplacements (nouveau bloc sanitaire collectif avec 
Wc autonettoyants). 
Le plus : Profitez de plus d’intimité avec nos emplacements avec sanitaire 
individuel privé. 

For a sporty family holiday, our Mas de Pierredon campsite is the right 
place for you. With its ideal location in the Var, you will be close to many 

seaside resorts: Cassis, Le Castellet, Ile des Embiez, Toulon (to reach Corsica 
by ferry)... 
Suitable for all types of holidays, choose one of our fully equipped mobile 
homes (some with jacuzzi) or stay on one of our pitches (new collective 
sanitary block with self-cleaning toilets). 
The plus: Enjoy more privacy with our pitches with individual sanitary facilities. 

Für einen sportlichen Familienurlaub ist unser Campingplatz Mas de 
Pierredon genau der richtige Ort für Sie. Dank seiner idealen Lage im 

Departement Var befinden Sie sich in der Nähe zahlreicher Badeorte: Cassis, 
Le Castellet, Ile des Embiez, Toulon (um mit der Fähre nach Korsika zu 
gelangen)... 
Entscheiden Sie sich für eines unserer voll ausgestatteten Mobilheime (einige 
mit Jacuzzi) oder einen unserer Stellplätze (neue Gemeinschaftssanitäranlagen 
mit selbstreinigenden Toiletten), die sich für alle Urlaubsarten eignen. 
Das Plus: Genießen Sie mehr Privatsphäre auf unseren Stellplätzen mit 
individuellen Sanitäranlagen. 

Voor een sportieve gezinsvakantie bent u op onze camping Mas de 
Pierredon aan het juiste adres. Met zijn ideale ligging in de Var, bent u 

dicht bij vele badplaatsen: Cassis, Le Castellet, Ile des Embiez, Toulon (om 
Corsica te bereiken met de veerboot)... 
Geschikt voor alle soorten vakanties, kies een van onze volledig 
uitgeruste stacaravans (sommige met jacuzzi) of verblijf op een van onze 
staanplaatsen (nieuw collectief sanitairblok met zelfreinigende toiletten).  
Het pluspunt: Geniet van meer privacy met onze staanplaatsen met individueel 
sanitair. 

VOUS APPRÉCIEREZ :
You will like:

Ouverture de fin avril à septembre
Open from late April to September

101 locatifs & 41 emplacements
101 rentals & 41 pitches

Parc aquatique avec piscine chauffée  
et toboggans multi-pistes  
Water park with heated pool and  
multi-lane slides

Jacuzzi 
Jacuzzi

Connexion wifi 
Wifi connection

Terrain multisports, tennis, 
boulodrome, jeux pour enfants
Multi-sports ground, tennis, 
bowling green, children’s playground

Restaurant, snack et pizzeria
Restaurant, snack and pizzeria

Animations : 
Juillet et août : tous les jours 
Avril à juin et septembre : selon période
Activities:  
July and August: every day
April to June and September: depending 
on the period

Situé à 3 km du centre ville et  
des plages de Sanary et Bandol
Located 3 km from the town centre and 
the beaches of Sanary and Bandol
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Camping Mas de Pierredon, Sanary-sur-Mer, Var

Pour un confort optimal, le nombre total des personnes 
pour ces hébergements, comprend des enfants. Il est 
déconseillé de louer ces hébergements uniquement pour 
des adultes. 
The total number of persons for this accommodation 
includes children for optimal comfort. It is not recommended 
to rent these accommodations only for adults.

NOS CHALETSNOS MOBIL-HOMES
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Nos locations / Our accommodations 

MEDITERRANÉE
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.40m | 2x0.80m 
Clim réversible + TV

Mise en service 2016/2017
1st registration: 2016/2017

AZUR 4
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.40m | 2x0.80m 
Clim réversible + TV

Mise en service 2013
1st registration: 2013

AZUR 5
5 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.40m | 3x0.80m
Clim réversible + TV

Mise en service 2013
1st registration: 2013

CASTELLET
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.60m | 2x0.80m 
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher
Plancha / Plancha

Mise en service 2023
1st registration: 2023

PROVENCE
6 personnes / people
3 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.40m | 4x0.80m 
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2013
1st registration: 2013

RIVIERA
6 personnes / people
3 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.60m | 4x0.80m 
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2023
1st registration: 2023

PRESTIGE | SPA
8 personnes / people
4 chambres / bedrooms 
Lits / beds : 2x1.40m | 4x0.80m 
SPA
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2017
1st registration: 2017

KEY WEST | JACUZZI
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms  
Lits / beds : 1x1.60m | 2x0.80m 
Jacuzzi
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2019
1st registration: 2019

KEY WESTOTEL
2 personnes / people
1 chambre / bedroom
Lit / bed : 1x1.60m 
Clim réversible + TV
Draps et serviettes inclus
Sheets and towels included

Mise en service 2018
1st registration: 2018

24 m² 32 m²

26 m² 33 m²

26 m² 38 m²

36 m²20 m²

28 m²



NOS EMPLACEMENTS

NOS CHALETSNOS MOBIL-HOMES
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RÉSERVEZ VOTRE SÉJOUR SUR / BOOK YOUR STAY ON
www.campasun.eu/mas-pierredon/accueil/ 

+33(0)4 94 74 25 02
pierredon@campasun.eu

Camping Mas de Pierredon, Sanary-sur-Mer, Var

Nos locations / Our accommodations 

PMR
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.60m | 2x0.80m 
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2018
1st registration: 2018

PREMIUM
8 personnes / people
3 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.60m | 6x0.80m
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2018
1st registration: 2018

PREMIUM | JACUZZI
8 personnes / people
3 chambres / bedrooms 
Lits / beds : 1x1.60m | 6x0.80m 
Jacuzzi
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2018
1st registration: 2018

PORTISSOL | JACUZZI
5 personnes / people
2 chambres / bedrooms 
Lits / beds : 2x1.60m | 3x0.80m 
Jacuzzi
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2018
1st registration: 2018

HÔTELIER
2 personnes / people
Lit / bed : 1x1.60m 
1 chambre / bedroom
Clim réversible + TV

Mise en service 2019
1st registration: 2019

Emplacement confort 
+ électricité 10A

26 m²

48 m²

38 m²

38 m²

35 m²

Emplacement Premium avec 
sanitaire individuel + plancha

Emplacement avec 
sanitaire individuel + électricité 10A 



CAMPING PARC MOGADOR
Sanary-sur-Mer / Bandol, Var

Le camping Parc Mogador vous invite pour des vacances familiales et 
reposantes. Sur nos emplacements délimités ou dans nos hébergements 

locatifs, vous partirez à la découverte d’une région riche en divertissements. 
Sur place, nous mettons à votre disposition : piscine chauffée et pataugeoire, 
jacuzzi, espace zen, boulodrome, aire de jeux pour les enfants, tables de ping-
pong et de babyfoot... En juillet et août, nos animateurs seront aux petits soins 
pour vos enfants. 
Le plus : À moins d’un kilomètre des plages et du centre-ville de Sanary, vous 
pouvez tout faire à pied.

The Parc Mogador campsite invites you for a relaxing family holiday. 
On our marked out pitches or in our rental accommodation, you will 

discover a region with many entertainment. On site, we provide you with: 
heated swimming pool and paddling pool, jacuzzi, zen area, bowling alley, 
children’s play area, tennis tables and babyfoot tables ... In July and August, 
our entertainment team will take care of your children. 
The plus: Less than a kilometer from the beaches and the town centre of 
Sanary, you can do everything on foot.

Der Campingplatz Parc Mogador erwartet Sie für einen erholsamen 
Familienurlaub. Unsere abgegrenzten Stellplätze oder unsere 

Mietunterkünfte sind ein idealer Ausgangspunkt zur Erkundung einer 
abwechslungsreichen Region. Vor Ort stehen zu Ihrer Verfügung: beheizter 
Pool und Planschbecken, Whirlpool, Zen-Bereich, Boulebahn, Kinderspielplatz, 
Platten für Tischtennis und Tischfußball... Im Juli und im August kümmern 
sich unsere Animateure ganz besonders um Ihre Kinder. 
Das Plus: Weniger als 1 km von den Stränden und dem Stadtzentrum von 
Sanary entfernt, können Sie alles zu Fuß erledigen. 

Camping Parc Mogador heet u van harte welkom voor een 
rustgevende gezinsvakantie. Onze begrensde staanplaatsen en onze 

vakantieverblijven zijn de ideale uitvalsbasis om de verschillende activiteiten 
in de regio te ontdekken. De camping beschikt over diverse faciliteiten: een 
verwarmd zwembad en een peuterbad, een jacuzzi, een ontspanningsruimte, 
een jeu-de-boulesbaan, een speeltuin voor kinderen, een tafeltennistafel en 
een tafelvoetbaltafel. In juli en augustus kunnen uw kinderen terecht bij ons 
animatieteam. 
Het pluspunt: Op minder dan een kilometer van de stranden en het centrum 
van Sanary, kun je alles te voet doen.

VOUS APPRÉCIEREZ :
You will like:

Ouverture de mars à janvier
Open from March to January

91 locatifs & 66 emplacements
91 rentals & 66 pitches

Piscine chauffée avec pataugeoire  
Heated swimming pool with  
paddling pool 

Jacuzzi 
Jacuzzi

Connexion wifi 
Wifi connection

Terrain de pétanque, tables de Ping 
Pong, aire de jeux pour les enfants
Petanque court, Ping Pong tables, 
children’s playground

Bar, restaurant et pizzeria
Bar, restaurant and pizzeria

Animations : 
Juillet et août : tous les jours 
Avril à juin et septembre : selon période
Activities:  
July and August: every day
April to June and September: depending 
on the period

À moins d’un kilomètre des plages et du 
centre-ville de Sanary
Less than a kilometer from the beaches 
and the town centre of Sanary

2022 : rénovation des sanitaires avec wc 
autonettoyants
2022: renovation of sanitary facilities 
with self-cleaning toilets

8

RÉSERVEZ VOTRE SÉJOUR SUR / BOOK YOUR STAY ON
www.campasun.eu/parc-mogador/accueil/ 

+33(0)4 94 74 53 16
mogador@campasun.eu

Emplacement Confort + branchement électrique 10A
Emplacement Grand Confort électricité 10A eau évacuation



Pour un confort optimal, le nombre total des personnes pour ces hébergements, comprend des enfants. Il est déconseillé de 
louer ces hébergements uniquement pour des adultes. 
The total number of persons for this accommodation includes children for optimal comfort. It is not recommended to rent 
these accommodations only for adults.

NOS EMPLACEMENTS

Camping Parc Mogador, Sanary-sur-Mer / Bandol, Var
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RÉSERVEZ VOTRE SÉJOUR SUR / BOOK YOUR STAY ON
www.campasun.eu/parc-mogador/accueil/ 

+33(0)4 94 74 53 16
mogador@campasun.eu

Nos locations / Our accommodations 

Emplacement Confort + branchement électrique 10A
Emplacement Grand Confort électricité 10A eau évacuation

CARAÏBE
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.40m | 2x0.80m 
Clim réversible + TV

Mise en service 2012/2014
1st registration: 2012/2014

BANDOL
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.40m | 2x0.80m 
Clim réversible + TV

Mise en service 2018
1st registration: 2018

KEY WESTOTEL
2 personnes / people
1 chambre / bedroom
Lit / bed : 1x1.60m 
Clim réversible + TV + Plancha

Mise en service 2018/2019
1st registration: 2018/2019

SAINT-CYR
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.40m | 2x0.80m 
Clim réversible + TV

Mise en service 2014
1st registration: 2014

CASSIS
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.60m | 2x0.80m 
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2018/2023
1st registration: 2018/2023

SIX-FOURS
6 personnes / people
3 chambres / bedrooms  
Lits / beds : 1x1.40m | 4x0.80m 
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2014
1st registration: 2014

24 m² 26 m²

21 m² 28 m²

20 m² 34 m²



Camping Le Soleil

Valensole

FR/ Le Parc Naturel régional du Verdon est le 
plus grand canyon d’Europe. Sur place, vivez 
des moments inoubliables ! Dans les gorges du 
Verdon ou au lac de Sainte-Croix de nombreuses 
activités s’offriront à vous : baignades, sports 
nautiques, saut à l’élastique depuis le pont de 
l’Artuby, randonnées...
Incontournables : Les grottes de Villecroze et 
Sillans-la-Cascade. 

GB/ The Verdon Regional Natural Park is the 
largest canyon in Europe. On site, experience 
unforgettable moments! In the Verdon gorges 
or at the Sainte-Croix lake, many activities are 
offered to you: swimming, water sports, bungee 
jumping from the Artuby bridge, hiking...
Must-see:  The caves of Villecroze and Sillans-
la-Cascade. 

DE/ Der regionale Naturpark Verdon ist der 
größte Canyon Europas. Vor Ort erleben Sie 
unvergessliche Momente! In den Schluchten des 
Verdon oder am See von Sainte-Croix werden 
Ihnen zahlreiche Aktivitäten angeboten: Baden, 
Wassersport, Bungee-Jumping von der Artuby-
Brücke, Wandern...
Ein echtes Muss ist: Die Höhlen von Villecroze 
und Sillans-la-Cascade. 

NL/ Het Regionaal Natuurpark Verdon is de 
grootste canyon van Europa. Beleef ter plaatse 
onvergetelijke momenten! In de Gorges du 
Verdon of aan het meer van Sainte-Croix staan 
u vele activiteiten ter beschikking: zwemmen, 
watersporten, bungeejumpen vanaf de brug van 
Artuby, wandelen...
Een bezoek aan: De grotten van Villecroze en 
Sillans-la-Cascade. 

Lourmarin

Moustiers Ste-Marie

Tourtour

Gorges du Verdon

Lac de Saint-Croix

Sillans-la-Cascade

Cotignac

                   Aups & Aigu
ine

s 

 UNE PETITE DESCRIPTION
A short description

Camping de L’AigleCamping International
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Tourtour

CAMPING INTERNATIONAL
Aups, Var

Notre camping vous accueille dans ses hébergements locatifs modernes 
et sur ses emplacements délimités. Vous profiterez du parc aquatique 

chauffé, du toboggan multi-pistes, du jacuzzi, du boulodrome, de l’aire de 
jeux pour enfants et du restaurant. Sur la place du marché, vous goûterez la 
spécialité du village : la truffe blanche ou noire selon la période ! En juillet et 
août, vos journées seront rythmées par notre équipe d’animation ! 
Le plus : À 500m du centre du village d’Aups. 

Our campsite welcomes you in its modern rental accommodation and on 
its marked out pitches. You will enjoy the heated water park, the multi-

track slide, the jacuzzi, the bowling alley, the children’s play area and the 
restaurant. On the market square, you will taste the specialty of the village: 
white or black truffles depending on the period! In July and August, your days 
will be punctuated by our entertainment team!  
The plus: 500m from the centre of the village of Aups. 

Unser Campingplatz empfängt Sie in seinen modernen Mietunterkünften 
und auf seinen abgegrenzten Stellplätzen. Sie werden vom beheizten 

Wasserpark, der Mehrbahnenrutsche, dem Jacuzzi, der Boulebahn, dem 
Kinderspielplatz und dem Restaurant profitieren. Auf dem Marktplatz 
probieren Sie die Spezialität des Dorfes: weiße oder schwarze Trüffel, je nach 
Jahreszeit! Im Juli und August werden Ihre Tage von unserem Animationsteam 
bestimmt! 
Das Plus: 500m vom Zentrum des Dorfes Aups entfernt.

Onze camping verwelkomt u in zijn moderne huuraccommodaties en 
op zijn afgebakende standplaatsen. U zult genieten van het verwarmde 

waterpark, de glijbaan met meerdere banen, de jacuzzi, de bowlingbaan, de 
kinderspeelplaats en het restaurant. Op de markt proeft u de specialiteit 
van het dorp: de witte of zwarte truffel, afhankelijk van de periode! In juli en 
augustus worden uw dagen onderbroken door ons animatieteam! 
Het pluspunt: 500m van het centrum van het dorp Aups. 

VOUS APPRÉCIEREZ :
You will like:

Ouverture d’avril à septembre
Open from April to September

64  locatifs & 65 emplacements
64 rentals & 65 pitches

Piscine chauffée et toboggans 
multi-pistes
Heated pool and multi-lane slides

Jacuzzi 
Jacuzzi

2021 : sanitaires rénovés avec  
WC autonettoyants. 
2021: renovated sanitary facilities with 
self-cleaning toilets. 

Terrain de pétanque, aire de jeux pour 
les enfants, terrain de badminton/
volley et de foot... 
Petanque court, children’s playground, 
badminton/volleyball and football 
pitch... 

Bar / restaurant 
Bar / restaurant

Animations juillet et août
Activities in July and August

À 500 mètres du village d’Aups
500 metres from the village of Aups

Connexion wifi 
Wifi connection
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Camping International, Aups, Var
Nos locations / Our accommodations 
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Pour un confort optimal, le nombre total des personnes pour ces hébergements, comprend des enfants. Il est déconseillé de 
louer ces hébergements uniquement pour des adultes. 
The total number of persons for this accommodation includes children for optimal comfort. It is not recommended to rent 
these accommodations only for adults.

KEY WESTOTEL
2 personnes / people
1 chambre / bedroom
Lit / bed : 1x1.60m  
Clim réversible + TV

Mise en service 2019
1st registration: 2019

SAINTE-CROIX
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.60m | 2x0.80m 
Clim réversible + TV

Mise en service 2020
1st registration: 2020

CASTELLANE
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.60m | 2x0.80m
Clim réversible + TV

Mise en service 2019
1st registration: 2019

QUINSON
6 personnes / people
3 chambres / bedrooms 
Lits / beds : 1x1.60m | 2x0.80m 
Clim réversible + TV

Mise en service 2022
1st registration: 2022

TOURTOUR
6 personnes / people
3 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.60m | 4x0.80m 
Clim réversible + TV

Mise en service 2023
1st registration: 2023

VERDON
6 personnes / people
3 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.60m | 4x0.80m 
Clim réversible + TV

Mise en service 2019
1st registration: 2019

COTIGNAC | JACUZZI
6 personnes / people
3 chambres / bedrooms 
Lits / beds : 1x1.60m | 4x0.80m 
Jacuzzi
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2020/2022
1st registration: 2020/2022

SILLANS | JACUZZI
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms  
Lits / beds : 1x1.60m | 2x0.80m 
Jacuzzi
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2020/2021
1st registration: 2020/2021

AUPS
6 personnes / people
3 chambres / bedrooms
Lit / bed : 1x1.40m | 4x0.80m 
Clim réversible + TV

Mise en service 2019
1st registration: 2019

20 m² 33 m²

28 m² 33 m²

30 m² 32 m²

33 m²28 m²

33 m² MOUSTIERS 
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms 
Lits / beds : 1x1.60m | 2x0.80m 
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2023
1st registration: 2023

32 m²



NOS EMPLACEMENTS

Camping International, Aups, Var

Nos locations / Our accommodations 
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RÉSERVEZ VOTRE SÉJOUR SUR / BOOK YOUR STAY ON
www.campasun.eu/international/accueil/ 

+33(0)4 94 70 06 80      
international@campasun.eu

Emplacement Confort 
(1 tente, caravane ou camping-car / 1 voiture / électricité 16A)

TENTE LODGE
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.40m | 2x0.80m 
Cuisine

Mise en service 2022
1st registration: 2022

26 m²



CAMPING DE L’AIGLE
Aiguines, Var

Perché au dessus du Verdon, notre camping de l’Aigle vous accueille 
dans le village authentique d’Aiguines. Vous profiterez du calme et 

de l’ambiance familiale, du Jacuzzi, du boulodrome, de l’aire de jeux pour 
les enfants et du restaurant aux saveurs locales. Vous vivrez dans nos 
hébergements atypiques ou sur nos emplacements, une véritable parenthèse 
de bien être ! 
Le plus : La vue panoramique grandiose et la proximité du Lac de Sainte-
Croix au cœur du Parc Naturel Régional du Verdon.  

Perched above the Verdon, our Aigle campsite welcomes you in the 
authentic village of Aiguines. You will enjoy the calm and the family 

atmosphere, the Jacuzzi, the bowling alley, the children’s play area and the 
restaurant with local flavors. You will live in our atypical accommodation or 
on our pitches, a real break of well-being!
The plus: The magnificent panoramic view and the proximity of the Sainte-
Croix Lake in the heart of the Verdon Regional Natural Park.  

Hoch über dem Verdon empfängt Sie unser Camping de l’Aigle im 
authentischen Dorf Aiguines. Genießen Sie die Ruhe und die familiäre 

Atmosphäre, den Jacuzzi, die Boulebahn, den Kinderspielplatz und das 
Restaurant mit seinen lokalen Spezialitäten. Sie werden in unseren atypischen 
Unterkünften oder auf unseren Stellplätzen eine echte Wohlfühlpause erleben! 
Das Plus: Der grandiose Panoramablick und die Nähe des Lac de Sainte-Croix 
im Herzen des Regionalen Naturparks Verdon.  

Gelegen boven de Verdon, verwelkomt onze camping l’Aigle u in het 
authentieke dorp Aiguines. U zult genieten van de rustige en familiale 

sfeer, de jacuzzi, de bowlingbaan, de kinderspeelplaats en het restaurant met 
lokale smaken. U beleeft een echt wellness intermezzo in onze atypische 
accommodatie of op onze kampeerplaatsen! 
Het pluspunt: Het prachtige panoramische uitzicht en de nabijheid van het 
meer van Sainte-Croix in het hart van het regionale natuurpark Verdon.  

VOUS APPRÉCIEREZ :
You will like:

Ouverture de mai à septembre
Open from May to September

31 locatifs & 69 emplacements
31 rentals & 69 pitches

Jacuzzi 
Jacuzzi

Connexion wifi 
Wifi connection

Terrain de pétanque, aire de jeux 
pour les enfants, baby foot, bowling 
en plein air
Bouleplatz, Spielplatz für Kinder,  
Tischfußball, Bowling im Freien

Bar / restaurant 
Bar / restaurant

Vue sur Lac de Sainte-Croix
View on the lake of Sainte-Croix

À moins d’un kilomètre du village  
d’Aiguines
Less than a kilometre from the  
village of Aiguines

WC autonettoyants 
Self-cleaning toilets

Incontournable : Musée des tourneurs 
sur bois
Must-See: Woodturners’ Museum
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Nos locations / Our accommodations 
Camping de l’Aigle, Aiguines, Var
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NOS EMPLACEMENTS

RÉSERVEZ VOTRE SÉJOUR SUR /   BOOK YOUR STAY ON
www.campasun.eu/aigle/accueil/

+33(0)4 94 84 23 75     
aigle@campasun.eu

Emplacement Confort  
(1 tente, caravane ou camping-car / 1 voiture / électricité 6A)

Pour un confort optimal, le nombre total des personnes pour ces hébergements, comprend des enfants. Il est déconseillé de 
louer ces hébergements uniquement pour des adultes. 
The total number of persons for this accommodation includes children for optimal comfort. It is not recommended to rent 
these accommodations only for adults.

POD
2 personnes / people
1 chambre / bedroom
Lits / beds : 2x0.80m  

Mise en service 2011
1st registration: 2011

COCO SWEET
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.40m | 2x0.80m 

Mise en service 2017
1st registration: 2017

ECO LODGE
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.40m | 2x0.80m 
Réfrigérateur, micro-ondes, 
vaisselle / Fridge, microwave, 
dishes

Mise en service 2019
1st registration: 2019

ROULOTTE
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.40m | 4x0.80m 
Cuisine

Mise en service 2019
1st registration: 2019

6 m² 34 m²

16 m² 20.40 m²



CAMPING LE SOLEIL
Esparron de Verdon, Var

Le camping le Soleil, situé au cœur des Alpes de Haute Provence, au 
bord du lac d’Esparron de Verdon, est idéalement situé pour passer un 

séjour de détente garantie.  Parfait pour des vacances en famille ou entre 
amis, vous apprécierez l’accès direct au lac et à une plage. Vous profiterez 
des activités nautiques avec la possibilité de louer des canoës-kayaks, 
paddles, bateaux à moteur... De nombreuses randonnées pédestres sont 
aux alentours du camping, ainsi que des balades à cheval, parois d’escalade, 
sentiers botaniques... 
Le plus : Une magnifique vue sur le lac d’Esparron.

Le Soleil campsite, located in the heart of the Alpes de Haute Provence, 
on the shores of Lake Esparron de Verdon, is ideally situated for a 

guaranteed relaxing holiday.  Perfect for holidays with family or friends, you 
will appreciate the direct access to the lake and to a beach. You will enjoy 
water activities with the possibility to rent canoes, kayaks, paddles, motor 
boats... There are numerous walks in the vicinity of the campsite, as well as 
horse riding, climbing walls, botanical trails... 
The plus: A magnificent view of Lake Esparron.

Der Campingplatz Le Soleil liegt im Herzen der Alpes de Haute Provence 
am Ufer des Sees Esparron de Verdon und ist ideal gelegen, um einen 

garantiert erholsamen Aufenthalt zu verbringen.  Perfekt für einen Urlaub 
mit der Familie oder mit Freunden, werden Sie den direkten Zugang zum 
See und zu einem Strand zu schätzen wissen. Sie können Wassersportarten 
ausüben und Kanus, Paddles und Motorboote mieten. In der Umgebung des 
Campingplatzes gibt es zahlreiche Wanderwege, Reitausflüge, Kletterwände, 
botanische Pfade... 
Das Plus: Eine herrliche Aussicht auf den See von Esparron.

Camping Le Soleil, gelegen in het hart van de Alpes de Haute Provence, 
aan de oevers van het meer van Esparron de Verdon, is ideaal gelegen 

voor een gegarandeerd ontspannende vakantie.  Perfect voor vakanties 
met familie of vrienden, u zult de directe toegang tot het meer en tot een 
strand waarderen. U zult genieten van wateractiviteiten met de mogelijkheid 
om kano’s, kajaks, peddels, motorboten te huren... In de omgeving van de 
camping zijn talrijke wandelingen mogelijk, evenals paardrijden, klimmuren, 
botanische routes... 
Het pluspunt: Een prachtig uitzicht op het meer van Esparron.

VOUS APPRÉCIEREZ :
You will like:

Ouverture de mi avril à début octobre
Open from mid April to early October 

22 locatifs & 78 emplacements
22 rentals & 78 pitches

Connexion wifi 
Wifi connection

Aire de jeux pour les enfants, table 
de ping-pong, demi terrain de basket/
football
Children’s playground, table tennis, half 
basketball/football court

Alimentation / bar / restaurant 
Power supply / bar / restaurant

Vue sur Lac d’Esparron 
View of Lake Esparron 

Location de canoës
Canoe rental

Salle de télévision et bibliothèque
TV room and library
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NOS EMPLACEMENTS

RÉSERVEZ VOTRE SÉJOUR SUR / BOOK YOUR STAY ON
www.camping-esparron-verdon.fr

+33(0)4 92 77 13 78 

Emplacements d’environ 80m², délimités et situés en terrasses
Raccordement électrique en supplément (6 ampères ou 1320 W) 

Certaines places pour les tentes ne sont pas accessibles en véhicules (parking central obligatoire)



Nos locations / Our accommodations 
Camping le Soleil, Esparron de Verdon, Var
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NOS EMPLACEMENTS

RÉSERVEZ VOTRE SÉJOUR SUR / BOOK YOUR STAY ON
www.camping-esparron-verdon.fr

+33(0)4 92 77 13 78 

Emplacements d’environ 80m², délimités et situés en terrasses
Raccordement électrique en supplément (6 ampères ou 1320 W) 

Certaines places pour les tentes ne sont pas accessibles en véhicules (parking central obligatoire)

Pour un confort optimal, le nombre total des personnes 
pour ces hébergements, comprend des enfants. Il est 
déconseillé de louer ces hébergements uniquement pour 
des adultes. 
The total number of persons for this accommodation 
includes children for optimal comfort. It is not recommended 
to rent these accommodations only for adults.

TENTE LA MARQUISE
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x140m | 2x0.90m  
Pas de salle de bain

TENTE LODGE CABANON
5 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 2x1.40m | 1x0.90m 
Vue sur le lac à 1mn de l’eau / 
view on the lake

MOBIL-HOME IRM
2 personnes / people
1 chambre / bedroom
Lits / beds : 1x1.40m
Banquette convertible / 
Convertible sofa : 1x1.10m 

MOBIL-HOME LOUISIANE
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.40m | 2x0.80m 
Banquette convertible / 
Convertible sofa : 1x1.10m 

20 m² 18 m²

20 m² 27 m²

TENTE KENYA
5 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.40m | 2x0.90m 
Pas de salle de bain

27 m²



Roussillon

FR/ Le Parc Naturel Régional du Luberon est lieu 
idéal pour des vacances au cœur de la Provence. 
Au programme : promenades le long de sentiers 
oscillants entre nature et villages atypiques, 
découverte de spécialités de la région (huile 
d’olive, domaines viticoles...).
Incontournables : Lourmarin et Gordes, deux 
villages faisant partie des plus beaux villages de 
France.

GB/ The Luberon Regional Natural Park is the 
ideal place for a holiday in the heart of Provence. 
On the programme: walks along paths oscillating 
between nature and atypical villages, discovery of 
specialities of the region (olive oil, wine estates...).
Must-see:  Lourmarin and Gordes, two of the 
most beautiful villages in France.

DE/ Der Regionale Naturpark Luberon ist der 
ideale Ort für einen Urlaub im Herzen der Provence. 
Auf dem Programm stehen Wanderungen entlang 
von Pfaden, die zwischen Natur und atypischen 
Dörfern schwanken, sowie die Entdeckung von 
Spezialitäten der Region (Olivenöl, Weingüter...).
Ein echtes Muss ist: Lourmarin und Gordes, zwei 
Dörfer, die zu den schönsten Dörfern Frankreichs 
gehören.

NL/ Der Regionale Naturpark Luberon ist der 
ideale Ort für einen Urlaub im Herzen der Provence. 
Auf dem Programm stehen Wanderungen entlang 
von Pfaden, die zwischen Natur und atypischen 
Dörfern schwanken, sowie die Entdeckung von 
Spezialitäten der Region (Olivenöl, Weingüter...).
Een bezoek aan: Lourmarin en Gordes, twee van 
de mooiste dorpen van Frankrijk.

Gordes

Les Beaux de Provence

Aix-en-Provence

Avignon

Valensole

Isle-sur-la-Sorgue 

Cucuron

Lourmarin & Cabrières
 d’

Ai
gu

es 

 UNE PETITE DESCRIPTION
A short description

L’Étang de la BondeLes Hautes Prairies

18



Aix-en-Provence

CAMPING LES HAUTES PRAIRIES
Lourmarin, Vaucluse

Le camping les Hautes Prairies vous accueille dans l’un des plus beaux 
villages de France : Lourmarin. Sur place, vous pourrez vous détendre 

au bord de l’une des plus grandes piscines chauffées de la région : 350 m2, 
profiter du toboggan multi-pistes et du jacuzzi, du terrain multisports, du 
boulodrome, de l’aire de jeux pour les enfants, du restaurant... En juillet/août, 
de nombreuses animations complémentaires vous sont proposées. 
Le camping bénéficie d’une situation idéale à moins d’une heure de tous 
les grands sites provençaux (Gordes, Bonnieux, Fontaine-de-Vaucluse, le 
Colorado Provençal...).
Le plus : À 800 mètres du village de Lourmarin. 

The Hautes Prairies campsite welcomes you in one of the most beautiful 
villages in France: Lourmarin. On site, you can relax by one of the largest 

heated swimming pools in the region: 350 m2 , enjoy the multi-track slide and 
the jacuzzi, the multisports ground, the bowling alley, the children’s play area., 
restaurant ... In July / August, many additional activities are available.
The campsite is ideally situated less than an hour from all the major Provencal 
sites (Gordes, Bonnieux, Fontaine-de-Vaucluse, the Colorado Provençal...). 
The plus: 800 metres from the village of Lourmarin.

Der Campingplatz Les Hautes Prairies heißt Sie in einem der schönsten 
Dörfer Frankreichs willkommen: Lourmarin. Vor Ort können Sie sich 

an einem der größten beheizten Pools der Region entspannen: 350 m2 , mit 
mehrspuriger Rutsche und Whirlpool, außerdem gibt es Multisport-Gelände, 
Boulebahn, Kinderspielplatz, Restaurant... Im Juli-August haben Sie die Wahl 
unter vielen zusätzlichen Animationen.
Der Campingplatz genießt eine ideale Lage, weniger als eine Stunde von 
allen großen Sehenswürdigkeiten der Provence entfernt (Gordes, Bonnieux, 
Fontaine-de-Vaucluse, Colorado Provençal...).
Das Plus: 800 m vom Dorf Lourmarin entfernt.

Camping Les Hautes Prairies heet u van harte welkom in een van de 
mooiste dorpen van Frankrijk: Lourmarin. U kunt hier helemaal tot rust 

komen aan de rand van een van de grootste verwarmde zwembaden in de 
regio: 350 m2 . Zoef van de familieglijbaan, ontspan in de jacuzzi, leef u uit op 
het sportterrein, de jeu-de-boulesbaan of de kinderspeeltuin en geniet van 
een heerlijke maaltijd in het restaurant. In juli en augustus worden er tal van 
extra activiteiten georganiseerd. 
De camping is ideaal gelegen op minder dan een uur van alle grote Provençaalse 
plaatsen (Gordes, Bonnieux, Fontaine-de-Vaucluse, de Colorado Provençal...).
Het pluspunt: 800 meter van het dorp Lourmarin. 

VOUS APPRÉCIEREZ :
You will like:

Ouverture de avril à septembre
Open from April to September

73 locatifs & 82 emplacements
73 rentals & 82 pitches

Piscine chauffée de 350m²  
Heated swimming pool of 350m²

Jacuzzi 
Jacuzzi

Connexion wifi 
Wifi connection

Terrain de pétanque, tables de Ping 
Pong, aire de jeux pour les enfants  
avec trampolines... 
Petanque court, Ping Pong tables, 
children’s playground with  
trampolines... 

Bar, restaurant et pizzeria
Bar, restaurant and pizzeria

Animations juillet et août
Activities in July and August

À 800 mètres du village de Lourmarin
800 metres from the village of  
Lourmarin

WC autonettoyants 
Self-cleaning toilets
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Pour un confort optimal, le nombre total des personnes pour ces hébergements, comprend des enfants. Il est déconseillé de 
louer ces hébergements uniquement pour des adultes. 
The total number of persons for this accommodation includes children for optimal comfort. It is not recommended to rent 
these accommodations only for adults.

Camping Les Hautes Prairies, Lourmarin, Vaucluse

CHAMBRE D’HÔTEL 
DOUBLE

2 personnes / people 
Baignoire / bathtub
Clim réversible + TV + Wifi
Parking 
1er étage / 1st floor

20 m² CHAMBRE D’HÔTEL  
LITS JUMEAUX

2 personnes / people
Baignoire / bathtub
Clim réversible + TV + Wifi
Parking 
1er étage / 1st floor

20 m²

20

Nos locations / Our accommodations 

KEY WEST
2 personnes / people
1 chambre / bedroom
Lit / bed : 1x1.60m  
Clim réversible + TV

Mise en service 2018
1st registration: 2018

PANORAMIQUE
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.40m | 2x0.80m 
Clim réversible + TV

Mise en service 2016/2019
1st registration: 2016/2019

GORDES
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.60m | 2x0.80m
Clim réversible + TV

Mise en service 2020/2021
1st registration: 2020/2021

LOURMARIN
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.60m | 2x0.80m 
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2020
1st registration: 2020

PROVENCE
6 personnes / people
3 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.40m | 4x0.80m 
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2016/2019
1st registration: 2016/2019

VAUCLUSE | JACUZZI
6 personnes / people
3 chambres / bedrooms 
Lits / beds : 1x1.60m | 4x0.80m 
Jacuzzi
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2019
1st registration: 2019

LUBERON | SPA
5 personnes / people
2 chambres / bedrooms  
Lits / beds : 1x1.60m | 3x0.80m 
SPA
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2016/2017
1st registration: 2016/2017

LAVANDE
6 personnes / people
3 chambres / bedrooms
Lit / bed : 1x1.60m | 4x0.80m 
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2023
1st registration: 2023

20 m² 32 m²

24 m² 32 m²

28 m² 35 m²

28 m²28 m²

Emplacement 2 personnes 
(emplacement + voiture + électricité 10 A)



NOS EMPLACEMENTS

Camping Les Hautes Prairies, Lourmarin, Vaucluse

Nos locations / Our accommodations 
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RÉSERVEZ VOTRE SÉJOUR SUR / BOOK YOUR STAY ON
www.campasun.eu/hautes-prairies/accueil/ 

+33(0)4 90 68 02 89
leshautesprairies@campasun.eu

Emplacement 2 personnes 
(emplacement + voiture + électricité 10 A)



CAMPING L’ÉTANG DE LA BONDE
Cabrières d’Aigues, Vaucluse

Au pied du Luberon, au cœur de la Provence, notre camping vous 
invite à des moments de détente au bord de l’étang de la Bonde. Nos 

emplacements sont délimités et vous avez la possibilité d’avoir une vue sur 
l’étang. La plage, les activités nautiques, les terrains de sports, l’aire de jeux 
pour les enfants et le restaurant raviront toute la famille ! Pour une pause 
gourmande, rendez-vous  au snack et à la buvette avec une vue sur l’étang. 
Le plus : L’accès direct à la plage de l’Étang de la Bonde.

At the foot of the Luberon, in the heart of Provence, our campsite invites 
you to relax on the banks of the Etang de la Bonde. Our pitches are 

delimited and you have the possibility to have a view on the pond. The beach, 
the water activities, the sports fields, the children’s playground and the 
restaurant will delight the whole family! For a gourmet break, visit the snack 
bar and refreshment room with a view of the pond. 
The plus: Direct access to the Etang de la Bonde beach.

Am Fuße des Luberon, im Herzen der Provence, lädt unser Campingplatz 
Sie zu entspannenden Momenten am Ufer des Étang de la Bonde ein. 

Unsere Stellplätze sind abgegrenzt und Sie haben die Möglichkeit, einen 
Blick auf den Teich zu werfen. Der Strand, die Wassersportaktivitäten, die 
Sportplätze, der Kinderspielplatz und das Restaurant werden die ganze 
Familie begeistern! Für eine Gourmetpause besuchen Sie den Imbiss und die 
Snackbar mit Blick auf den Teich. 
Das Plus: Direkter Zugang zum Strand Étang de la Bonde.

Aan de voet van de Luberon, in het hart van de Provence, nodigt onze 
camping u uit om te ontspannen aan de oevers van het Etang de la Bonde. 

Onze plaatsen zijn afgebakend en u heeft de mogelijkheid om op de vijver uit 
te kijken. Het strand, de wateractiviteiten, de sportvelden, de speeltuin en het 
restaurant zullen het hele gezin plezieren! Voor een gastronomische pauze 
kunt u terecht in de snackbar en verfrissingsruimte met uitzicht op de vijver. 
Het pluspunt: Directe toegang tot het strand van de Étang de la Bonde.

VOUS APPRÉCIEREZ :
You will like:

Ouverture de avril à septembre
Open from April to September

45 locatifs & 118 emplacements
45 rentals & 118 pitches

Accés direct à l’étang 
Direct access to the lake

Location de paddles et pédalos  
en juillet et août 
Paddles and pedalo boats for hire  
in July and August

Connexion wifi 
Wifi connection

Terrain de pétanque, court de tennis, 
aire de jeux pour les enfants...
Petanque court, tennis court, children’s 
playground...

Snack et buvette
Snack and refreshment bar

Proche de magnifiques villages  
provençaux 
Close to beautiful Provencal villages

WC autonettoyants 
Self-cleaning toilets
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entre mer, lac, 
RÉSERVEZ VOTRE SÉJOUR SUR / BOOK YOUR STAY ON

www.campasun.eu/etang-bonde/accueil/ 
+33(0)4 90 77 63 64

campingdelabonde@campasun.eu

NOS EMPLACEMENTS

Emplacement 2 personnes 
(emplacement + voiture + électricité 10 A)



Pour un confort optimal, le nombre total des personnes pour ces hébergements, comprend des enfants. Il est déconseillé de 
louer ces hébergements uniquement pour des adultes. 
The total number of persons for this accommodation includes children for optimal comfort. It is not recommended to rent 
these accommodations only for adults.

Camping l’Étang de la Bonde, Cabrières d’Aigues, Vaucluse
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RÉSERVEZ VOTRE SÉJOUR SUR / BOOK YOUR STAY ON
www.campasun.eu/etang-bonde/accueil/ 

+33(0)4 90 77 63 64
campingdelabonde@campasun.eu

Nos locations / Our accommodations 

NOS EMPLACEMENTS

Emplacement 2 personnes 
(emplacement + voiture + électricité 10 A)

KEY WESTOTEL
2 personnes / people
1 chambre / bedroom
Lit / bed : 1x1.60m  
Clim réversible + TV

Mise en service 2020
1st registration: 2020

COTTAGE PMR
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds :  1x1.??m | 2x0.??m
Clim réversible + TV

Mise en service 2019
1st registration: 2019

COTTAGE ETANG
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.60m | 2x0.80m
Clim réversible + TV

Mise en service 2021
1st registration: 2021

COTTAGE PREMIUM
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.60m | 2x0.80m 
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2021
1st registration: 2021

COTTAGE PROVENCE
6 personnes / people
3 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.60m | 4x0.80m 
Clim réversible + TV
Lave-vaisselle / Dishwasher

Mise en service 2020
1st registration: 2020

COTTAGE ANSOUIS | SPA
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms  
Lits / beds : 1x1.40m | 2x0.80m 
SPA
Clim réversible + TV

Mise en service 2016/2017
1st registration: 2016/2017

20 m² 27 m²

30 m² 33 m²

27 m² 33 m²



La Clusaz

FR/ Le village du Grand-Bornand, à 952 mètres 
d’altitude, est situé en plein cœur du massif des 
Aravis, en Haute-Savoie. Au loin, on peut y voir la 
vallée du Bouchet au pied de la chaîne des Aravis, 
domaine de ski de fond. Dans le village du Grand-
Bornand (à 1 km du camping) se trouvent les 
remontées mécaniques pour rejoindre les pistes 
de ski alpin.

GB/  The village of Le Grand-Bornand, at an 
altitude of 952 metres, is located in the heart of 
the Aravis massif in Haute-Savoie. In the distance 
you can see the Bouchet valley at the foot of the 
Aravis mountain range, a cross-country skiing 
area. In the village of Le Grand-Bornand (1 km 
from the campsite) you will find the ski lifts to the 
downhill slopes.

DE/ Das Dorf Le Grand-Bornand liegt auf 952 
m Höhe im Herzen des Aravis-Massivs in 
Hochsavoyen. In der Ferne kann man von hier 
aus das Tal von Bouchet am Fuße der Aravis-
Kette sehen, ein Langlaufgebiet. Im Dorf Le 
Grand-Bornand (1 km vom Campingplatz 
entfernt) befinden sich die Skilifte, die Sie zu den 
Abfahrtspisten bringen.

NL/  Het dorp Le Grand-Bornand, op 952 meter 
hoogte, ligt in het hart van het Aravis-massief in 
de Haute-Savoie. In de verte ziet u het dal van 
Bouchet aan de voet van het Aravis-gebergte, een 
langlaufgebied. In het dorp Le Grand-Bornand (1 
km van de camping) bevinden zich de skiliften 
naar de skipistes.

Lac d’Annecy

Thônes

Annecy

Chamonix

Mont Blanc

Aix-les-Bains

Megève

                Le Grand-Bor
na

nd

 UNE PETITE DESCRIPTION
A short description

Le Clos du Pin
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Annecy

CAMPING LE CLOS DU PIN
Le Grand-Bornand, Haute-Savoie

Le camping du Clos du Pin sera votre nouvelle destination au cœur 
du massif des Aravis, en Haute Savoie. Vous y profiterez d’un cadre 

exceptionnel avec vue sur la chaîne de montagnes qui l’entoure. À proximité 
directe des remontées mécaniques et à quelques minutes des pistes de ski 
de fond, vous serez idéalement placé pour tous vos loisirs. 
Le plus : Durant l’été, séjournez dans notre camping et partez découvrir les 
plus beaux paysages de la Haute-Savoie en randonnée. L’hiver, dévalez en ski 
ou snow les montagnes enneigées. 

The Clos du Pin campsite will be your new destination in the heart of 
the Aravis mountainous, in Haute Savoie. You will enjoy an exceptional 

setting with a view of the surrounding mountain range. Close to the ski lifts 
and a few minutes from the cross-country ski trails, you will be ideally placed 
for all your leisure activities.
The plus: During the summer, stay at our campsite and discover the most 
beautiful landscapes of the Haute-Savoie by hiking. In winter, ski or snowboard 
down the snowy mountains. 

Der Campingplatz Le Clos du Pin ist Ihr neues Urlaubsziel inmitten des 
Massif des Aravis in Hochsavoyen. Dort bietet sich Ihnen eine einzigartige 

Umgebung mit Blick auf die umgebende Gebirgskette. In unmittelbarer Nähe 
der Skilifte und nur wenige Minuten entfernt von den Langlaufloipen ist dies 
ein idealer Ausgangspunkt für alle Ihre Freizeitaktivitäten.
Das Plus: Im Sommer können Sie auf unserem Campingplatz übernachten 
und die schönsten Landschaften der Haute-Savoie beim Wandern erkunden. 
Im Winter sausen Sie auf Skiern oder mit dem Snowboard die verschneiten 
Berge hinab.  

Camping Le Clos du Pin wordt uw nieuwe favoriete bestemming, 
midden in de Aravisketen in de Haute-Savoie. U geniet hier van een 

uitzonderlijke omgeving met uitzicht op de omringende bergketen. Bovendien 
is de camping ideaal gelegen in de buurt van de skiliften en op enkele minuten 
van de langlaufpistes. Het ontbreekt u hier dus aan niets. 
Het pluspunt: Verblijf in de zomer op onze camping en ontdek al wandelend 
de mooiste landschappen van de Haute-Savoie. In de winter kunt u skiën of 
snowboarden op de besneeuwde bergen.   

VOUS APPRÉCIEREZ :
You will like:

Ouverture de décembre à avril  
et de juin à septembre
Open from December to April 
and from June to September

8 locatifs & 53 emplacements
8 rentals & 53 pitches

Sauna & Bain nordique
Sauna & Nordic bath

Connexion wifi 
Wifi connection

Navette gratuite direction le bas  
des pistes 
Free shuttle to the bottom of the  
of the slopes 

Petite rivière en bas du camping 
Small river at the bottom of the campsite 

Vue sur les montagnes
View of the mountains

À un kilomètre du village  
du Grand-Bornand
One kilometre from the village  
of Le Grand-Bornand
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Nos locations / Our accommodations 
Camping le Clos du Pin, Le Grand-Bornand, Haute-Savoie

ROULOTTE
4 personnes / people
2 chambres / bedrooms
Lits / beds : 1x1.40m | 2x0.80m 
Barbecue

Mise en service 2011
1st registration: 2011

22 m²

NOS EMPLACEMENTS

RÉSERVEZ VOTRE SÉJOUR SUR /  BOOK YOUR STAY ON
www.campasun.eu/clos-pin/accueil/ 

+33(0)4 50 02 27 61 
leclosdupin@campasun.eu

Emplacement Confort 
(1 tente, caravane ou camping-car / 1 voiture)
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ALLEZ-VOUS TROUVER LES 7 ERREURS ? 
WILL YOU FIND THE 7 MISTAKES? 
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NOS EMPLACEMENTS

RÉSERVEZ VOTRE SÉJOUR SUR /  BOOK YOUR STAY ON
www.campasun.eu/clos-pin/accueil/ 

+33(0)4 50 02 27 61 
leclosdupin@campasun.eu

Emplacement Confort 
(1 tente, caravane ou camping-car / 1 voiture)



NOUS RÉPONDONS À VOS QUESTIONS !
WE ANSWER YOUR QUESTIONS!

Le linge de lit 
est-il inclus ?

Toutes nos locations sont 
équipées d’oreillers et 

couvertures. Sur nos locatifs 
Key Westotel, nous mettons 

également à votre disposition des 
draps en tissu et serviettes. 

Ils sont loués par pack si vous 
souhaitez en bénéficier sur nos 

autres locatifs. N’hésitez pas à en 
faire la demande au moment de 

votre réservation.

Les barbecues sont-ils 
autorisés ?

Les barbecues au charbon 
sont interdits pour des raisons 

de sécurité. Certains de nos 
campings mettent à votre 
disposition des barbecues 
collectifs que vous pourrez 
utiliser à votre convenance. 

Certains locatifs sont également 
équipés de barbecue à gaz ou de 

plancha.

Faut-il réserver 
à l’avance ?

Il est fortement recommandé de 
réserver votre locatif en amont.  

Concernant les emplacements, en 
fonction des périodes, un simple 
appel peut suffire le jour prévu 
de votre arrivée. Pour les mois 

de juillet et août en particulier, il 
peut-être plus prudent de vous 

rapprocher du camping souhaité 
dès l’ouverture des réservations 

au mois de novembre.

Peut-on recevoir des 
visiteurs ?

Vous êtes libres de recevoir des 
visiteurs sur vos emplacements 

et locatifs. L’accès au parc 
aquatique et aux différentes 
structures de divertissement 

restent en revanche réservée à 
nos vacanciers pour des raisons 
d’assurance et de sécurité. Merci 
de bien vouloir nous signaler le 
nombre de personnes reçues. 

Demandez-vous 
une caution ?

Pour pouvoir accéder à votre 
locatif une caution de 500 euros 
vous sera demandée au moment 

de votre arrivée. 
Concernant les emplacements, 
une caution de 20 euros pourra 

vous être demandée. 
Il s’agit d’une emprunte bancaire 
qui sera annulée au moment de 

votre départ.

Combien coûte le forfait 
ménage ?

Le forfait ménage coûte entre 70 
à 100 euros en fonction de la taille 

de votre locatif. 
Il vous permet de vous décharger 

du ménage à la fin de votre 
séjour à la seule condition de 

vider vos poubelles et nettoyer 
votre vaisselle.
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Is bed linen 
included?

All our rentals are equipped with 
pillows and blankets. On our Key 
Westotel rentals, we also provide 
you with cloth sheets and towels.  

They are rented by pack if you 
wish to use them on our other 
rentals. Do not hesitate to ask 
for them when you make your 

reservation.

Are barbecues 
allowed?

Charcoal barbecues are not 
permitted for safety reasons. 
Some of our campsites have 
communal barbecues which 

you can use as you wish. Some 
campsites are also equipped with 

a gas barbecue or plancha.

Do I have to book in 
advance?

It is strongly recommended to 
book your accommodation in 

advance.  As far as pitches are 
concerned, depending on the 

period, a simple phone call may 
suffice on the day you are due 

to arrive. For the months of July 
and August in particular, it may 

be more prudent to approach the 
desired campsite as soon as the 
reservations open in November.

Can we receive 
visitors?

You are free to receive visitors 
on your pitches and rentals. 

However, access to the 
water park and the various 
entertainment facilities is 

reserved for our holidaymakers 
for insurance and safety reasons. 
Thank you for informing us of the 

number of people you receive.  

Do you require 
a deposit?

A deposit of 500 euros will be 
required on arrival to gain access 

to your accommodation.  
For the pitches, a deposit of 20 

euros may be required.  
This is a bank loan which will 

be cancelled at the time of your 
departure.

How much does the 
household package cost?

The cleaning package costs 
between 70 and 100 euros 

depending on the size of your 
rental.  

It allows you to be relieved of the 
cleaning at the end of your stay 
on the sole condition that you 

empty your bins and clean your 
dishes.
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1. DEMANDE DE RÉSERVATION ET REGLEMENT 
DU SÉJOUR 

Votre réservation est effective lors de la réception 
du bulletin de réservation et de l’acompte prévu 
soit par paiement sécurisé en ligne,  chèques 
vacances ou virement bancaire. Les mineurs 
doivent être accompagnés de leurs parents ou 
tuteurs légaux.
Réservation d’un hébergement locatif, plus de 
30 jours avant le début du séjour :  l’acompte est 
égal à 25% des frais de séjour (10€ de frais de 
réservation inclus) +4% du montant du séjour si 
vous décidez d’opter pour l’assurance annulation.
Moins de 30 jours avant le début du séjour :
Le règlement intégral du coût du séjour doit être 
réglé. A défaut de réception du solde dans le 
respect d’un délai de 30 jours avant l’arrivée, le 
séjour sera annulé sans que vous puissiez vous 
prévaloir de cette annulation et, l’acompte de 25% 
sera perdu.
Réservation d’un emplacement de camping
L’acompte est de 130 € (10€ de frais de réservation 
inclus) +4% du montant total du séjour si vous 
décidez d’opter pour l’assurance annulation.  Le 
solde du séjour devra être réglé, au plus tard, à 
votre arrivée.
La carte de camping internationale (ADAC, ACSI, 
ANWB, FFCC,…) vous sera demandée lors de votre 
inscription.

Les animaux domestiques (chiens et chats 
uniquement) sont autorisés dans la limite de 1 
animal par emplacement. Il convient d’apporter 
la copie de son carnet de santé lors de la 
réservation. Les animaux sont interdits dans 
l’espace aquatique. (Les chiens de catégorie 1 et 
2 sont strictement interdits dans l’enceinte du 
camping)
La réservation d’un emplacement de camping 
ou d’une location est faite à titre strictement 
personnel. Vous ne pouvez en aucun cas 
sous-louer ni céder votre réservation sans le 
consentement préalable du camping.
Toute réservation de plus de 4 hébergements ou 
emplacements par la même personne physique 
ou par des personnes physiques différentes 
mais se connaissant et se déplaçant ensemble 
pour les mêmes motivations aux mêmes dates 
de séjour est considérée comme un groupe. Afin 
d’assurer la tranquillité de nos vacanciers, pour 
toute demande de réservation de groupe, vous 
devez impérativement contacter notre camping 
par mail. CAMPASUN se réserve le droit d’étudier 
la demande de réservation avant acceptation ou 
refus de celle-ci.

2. REGLEMENT DU SEJOUR 

Pour tout règlement au moins 30 jours avant 
la date d’arrivée : le paiement peut être réalisé 
par virement bancaire, par chèque, par chèques 
vacances (envoi en recommandé avec accusé 
de réception), ou par carte via le système de 
paiement sécurisé de notre site internet.
Pour tout règlement entre 29 et 15 jours avant la 
date d’arrivée : il peut être réalisé par  virement 
bancaire, par chèques vacances (envoi en 
recommandé avec accusé de réception), ou 
par carte bancaire via le système de paiement 
sécurisé de notre site internet.
Pour tout règlement entre 14 jours et la veille 
de l’arrivée : le paiement peut être réalisé par 
virement ou par carte via le système de paiement 
sécurisé de notre site internet.
Pour tout règlement sur place : le client peut 
régler le solde par carte bancaire, espèces et 
chèques vacances. Les chèques ne sont pas 
acceptés sur le camping.

3. ASSURANCE ANNULATION GRITCHEN 
« CAMPEZ COUVERT »

CAMPASUN vous propose une assurance 
annulation et interruption facultative dans votre 
contrat de location. Notre partenaire Gritchen 
Affinity s’engage à rembourser tout ou une 
partie du séjour aux seuls clients ayant souscrit 
l’assurance Campez Couvert.
L’assurance Campez Couvert ne prend pas en 
compte le confinement.   
En cas d’annulation, avertir le camping de votre 
désistement dès la survenance d’un événement 
empêchant votre arrivée ou d’une interruption de 
séjour par courrier ou par mail.
Si le sinistre est prévu dans les conditions 
générales (disponible sur le site internet  : www.
campez-couvert.com ou auprès du camping), 
vous devrez aviser l’assureur dans les 48h et 
fournir tous les renseignements nécessaires et 
documents justificatifs.

4. ANNULATION SANS ASSURANCE ANNULATION 

Dans l’hypothèse où vous seriez dans l’incapacité 
d’honorer votre séjour et ce, sans avoir souscris 
à l’assurance annulation de Gritchen, CAMPASUN 
vous propose un report sur la saison en cours. 
Aucun remboursement ne pourra être demandé.

5. ABSENCE DE DROIT DE RÉTRACTION 

Conformément à l’article L.221-28 du code de 
la consommation, CAMPASUN informe ses 
clients que la vente de prestations de services 
d’hébergement fournies à une date déterminée, 
ou selon une périodicité déterminée, n’est pas 
soumise aux dispositions relatives au délai de 
rétractation de 14 jours.

6. HORAIRE D’ARRIVÉE ET DE DEPART

Location d’un emplacement de camping
L’arrivée est prévue entre 14h et 19h. Une caution 
de 20€ pourra vous être demandée par Carte 
Bancaire. Le départ se fait avant 11h.
Location d’un hébergement locatif
L’arrivée est prévue entre 15h et 19h. Une caution 
de 500€ vous sera demandée par Carte Bancaire. 
Le départ se fait entre 8h et 10h (Un état des 
lieux devra être fixé la veille de votre départ).  Il 
convient de restituer la location dans le même 
état de propreté qu’à votre arrivée.  
A votre arrivée, présentez-vous à l’accueil pour y 
effectuer les formalités d’usage.
En cas d’arrivée tardive après 19h, nous contacter 
par téléphone ou par mail. Une caution de 
500€ par carte bancaire vous sera demandée à 
distance.

7. DURANT VOTRE SEJOUR

Tout vacancier doit se charger de faire 
respecter le règlement intérieur, l’ensemble 
des installations et la tranquillité à compter de 
22h. Il est également strictement interdit de 
recharger les voitures électriques sur les bornes 
des emplacements ou via les branchements 
des locatifs. Toute infraction à cette disposition 
entrainera un départ anticipé. L’accès au 
domaine n’est autorisé qu’aux personnes dont le 
nom figure sur le contrat de location. Pour des 
raisons de sécurité et d’assurance, il est interdit 
de dépasser le nombre d’occupants prévu dans 
chaque hébergement locatif. En cas de fausse 
déclaration lors de la réservation, la Direction se 
réserve la possibilité d’annuler la réservation, les 
arrhes étant conservés.
Tout visiteur doit être obligatoirement déclaré à 

la réception avant son arrivée et doit s’acquitter 
d’un supplément prévu à cet effet selon le tarif en 
vigueur. Chaque locataire en titre est responsable 
des troubles et nuisances causées par les 
personnes qui séjournent avec lui ou lui rendent 
visite.
Tout séjour interrompu, ou abrégé (arrivée tardive, 
départ anticipé) de votre fait ne pourra donner 
lieu à un remboursement. Aucun remboursement 
ne sera effectué sans souscription de l’assurance 
annulation. Veuillez prendre connaissance des 
motifs d’annulation pris en charge par Campez 
Couvert.
Notre société ne pourra être en aucun cas 
responsable des pertes et vols des objets 
personnels, blessures et dommages pouvant 
survenir aux vacanciers ou à leurs biens.

L’utilisation du barbecue à charbon à bois est 
formellement interdite sur notre site.
Location d’un hébergement locatif :
Il est interdit de fumer à l’intérieur des locations.
Le règlement du séjour étant déjà effectué, en fin 
de séjour après l’état des lieux de l’hébergement 
la caution vous sera restituée. En cas de non-
respect du matériel, la retenue de la caution 
n’exclut pas un dédommagement supplémentaire 
dans le cas où les frais seraient supérieurs au 
montant de celle-ci. Dans le cas où l’hébergement 
n’aurait pas été nettoyé avant votre départ, un 
forfait ménage allant de 70 à 100€ pourrait vous 
être imposé.
Nous informons notre aimable clientèle que toute 
réclamation concernant la propreté du mobil 
home doit être signalée dès votre arrivée, avant 
votre installation avec vos effets personnels. 
Une fois installé, la direction déclinera toute 
responsabilité.
Droits à l’image
Vous autorisez expressément et sans contrepartie 
nos campings à utiliser sur tout support les 
photos de vous ou de vos enfants qui pourraient 
être prises au cours de votre séjour pour les 
besoins publicitaires du camping.
Médiateur
En cas de litiges et après avoir saisi le « service-
client  » du camping, tout client du camping 
a la possibilité de saisir un médiateur de la 
consommation, dans un délai maximal d’un an à 
compter de la date de la réclamation écrite, par 
LRAR, auprès de l’exploitant. Les coordonnées du 
médiateur susceptible d’être saisi par le client, 
sont les suivantes :
Médiation Solution - 222, chemin de la bergerie 
01800 SAINT JEAN DE NIOST - Téléphone : +33 
(0)4 82 53 93 06

8. REGLEMENT GENERAL SUR LA PROTECTION 
DES DONNÉES (RGPD)

Les informations que vous nous communiquez 
à l’occasion de votre commande ne seront 
transmises à aucun tiers. Ces informations seront 
considérées comme étant confidentielles. Elles 
seront utilisées uniquement par les services 
internes de CAMPASUN pour le traitement de votre 
commande et pour renforcer et personnaliser la 
communication et l’offre de services réservés 
aux clients. Conformément à la loi informatique 
et des libertés du 6 janvier 1978, vous disposez 
d’un droit d’accès, de rectification et d’opposition 
aux données personnelles vous concernant. Pour 
cela, il suffit de nous en faire la demande par mail.

9. TOURS OPERATEURS

Attention : si vous réservez via un tour opérateur, 
merci de vous référez à leurs conditions 
générales de vente.

GENERAL SALES CONDITIONS
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1. REQUEST FOR BOOKING AND PAYMENT OF THE 
STAY

Your booking will be effective after the reception 
of the booking form and the corresponding down 
payment, to be paid by security payment on line, 
credit card or international bank transfer. Minors 
must be accompanied by their parents or legal 
guardians.

Booking an accommodation, more than 30 days 
prior to the start of the stay.
The down payment equals 25% of the total amount 
of the stay (including 10€ booking fee) + 4% of the 
cost of the holiday if you decide to subscribe the 
cancellation insurance.
Less than 30 days prior to the start of the stay 
the full amount of the stay must be paid. Failing 
the reception of the balance within a delay of 30 
days prior to the arrival, the stay will be cancelled 
without the possibility to claim it and the down 
payment of 25% will be kept by the campsite.
Booking of a camping pitch the deposit is 130€ 
(including 10€ booking fee) + 4% of the cost of the 
holiday if you decide to subscribe out cancellation 
insurance. Your stay must be paid when you arrive.
Your international camping card ( ADAC, ANWB, 
ACSI,…) will be asked when you register.

Only one pet (dog and cat only) is allowed per 
booking. You must send us a copy of its vaccination 
booklet with your booking form (category 1 and 2 
prohibited). They are prohibited in the swimming 
pool areas.

Booking of  a pitch or an accommodation is 
made strictly on a personal basis. Under no 
circumstances may you sub-let or transfer 
your reservation without the prior consent of 
CAMPASUN.
All bookings made for more than 4 accommodations 
by one person or made by different people who 
know each other and who are travelling together 
for the same reasons and for the same period, 
are deemed to be group bookings. To ensure the 
peace of residents and families, all group booking 
requests, you must contact CAMPASUN by email. 
CAMPASUN reserves the right to examine booking 
requests before accepting or declining them.

2. PAYEMENT OF YOUR STAY

For payment 30 days before your arrival : the 
payment will be realized by international bank 
transfer or credit card by the security system on 
our website.
For payment between 29 and 15 days before 
arrival day  you can pay by credit card on our 
website or by bank transfer.  
For payment from 14 days before your arrival : you 
must pay by credit card on our website.
For payment on site : only use the credit card.

3. CANCELLATION INSURANCE GRITCHEN 
“CAMPEZ COUVERT”

CAMPASUN offers an optional cancellation and 
interruption insurance with your rental contract. 
Our partner Gritchen Affinity commits to partial 
or complete refund of the stay for customers 
who have subscribed to the insurance Campez 
Couvert. In case of cancellation, please inform 
the campsite in writing of your withdrawal in 
case of an event preventing you from leaving. If 
the event is listed in the general terms (available 
on the website www.campez-couvert.com or at 
the campsite) you must inform the insurer within 
48hrs and provide all the necessary information 
and supporting documents.

4. RIGHT OF WITHDRAWAL 

Pursuant to Article L.221-28 of the Consumer 
Code, Campasun informs its customers that the 
sale of accommodation services provided on a 
specified date, or at a specified periodicity, is not 
subject to 14 day cooling-off provisions.

5. CANCELLATION WITHOUT CANCELLATION 
INSURANCE

If you can’t come at the campsite but you haven’t 
choose the cancellation insurance during your 
reservation, CAMPASUN can propose you a report 
during the year. No refund will be made.

6. ARRIVAL AND DEPARTURES TIMES 

For a camping pitch
arrivals can take place between 2PM and 7PM (a 
deposit of 20€ will be asked of you upon arrival). 
Departures must take place before 11AM.
For an accommodations
arrivals can take place between 3PM and 7PM 
(a deposit of 500€ will be asked at your arrival). 
Departures must take place between 8AM and 
10AM (a check-up appointment will be fixe the day 
before you leave). The mobil-home must be as 
clean at your arrival than at your departure.
In case of late arrival, please contact us by phone 
or email. Upon arrival, please present yourself at 
the reception to fill out the formalities. A deposit 
of 500€ will be asked you by phone for late arrival.

7. DURING YOUR STAY 

All holidaymakers must comply with the interior 
rules, respect all the facilities and equipment’s 
and silence after 10 PM. It is prohibited to charge 
your electric car on the pitch.  Any violation of 
this clause will cause an early departure. Access 
to the campsite is only authorized to persons 
listed on the reservation contract. In case of false 
declarations during the booking, the Management 
will reserve the possibility to cancel the booking 
and keep the down payment. For security and 
insurance reasons, it is prohibited to exceed 
the number of persons allowed in each rental 
accommodation.
Visitors must be declared at the reception before 
their arrival and must pay a visitor’s fee following 
the applicable prices.
Each named tenant is responsible for disturbances 
and nuisance caused by persons staying with or 
visiting them.
Any stay that is interrupted or cut short (late 
arrival, early departure) by you shall not give rise 
to any refund. No refund will be made without 
subscription to cancellation insurance.

Our company can in no case be liable for the loss 
or theft of personal items, injuries and damage 
that could occur to holidaymakers or their 
belongings.

Use Charcoal barbecues is formally prohibited on 
our site.
For any accommodations:
Smoking is prohibited inside the accommodation.
As the payment of the stay has already been done, 
the warranty deposit of 500€ will be returned to 
you after the final check-up. In case of disrespect 
of the material, the retention of the deposit does 
not preclude additional compensation in the event 
of the expenses being greater than the amount of 
the deposit.

In case of the accommodation not having been 
cleaned before your departure, a cleaning charge 

between 70€ and 100€ could be required from you.
We would like to inform our clients that any 
complaint regarding the cleanliness of the mobile 
home must be notified on arrival, before you 
settle in with your personal items. Once settled, 
the company will not accept any responsibility. 
Personal image rights
You expressly authorize our campingsites to use, 
free of charge, in any medium, any photos of you 
or your children that may be taken by the campsite 
staff for publicizing our campingsites.
Mediator
In case or dispute and after having seized the 
client service of the campsite, any client of the 
campsite has the possibility to seize a consumer 
mediator, within a maximum of one year from the 
date of the written complaint, by registered letter 
with acknowledgement of receipt, addressed to 
the campsite. The contact details of the mediator 
are below:
Mediation Solution - 222, chemin de la bergerie 
01800 SAINT JEAN DE NIOST - Phone : +33 (0)4 
82 53 93 06

8. DATA-FILES AND INDIVIDUAL LIBERTIES

The information you provide us with at the time of 
your booking will not be transmitted to any third 
party. CAMPASUN shall treat this information as 
confidential. It shall be used solely by CAMPASUN 
intern services, for processing your booking and 
to reinforce and personalize communication, and 
the service offered to CAMPASUN. In accordance 
with the data-processing and liberties law of 6 
January 1978, you have the right to access, amend 
and change personal data relating to you. To do 
this, simply write to us at the following address, 
stating your full name and address.

9. TOURS OPERATORS

Please note: if you book with a tour operator, 
please refer to their general conditions of sale.

GENERAL SALES CONDITIONS
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CAMPING 
PARC MOGADOR

Sanary-sur-Mer, Bandol

CAMPING 
MAS DE PIERREDON

Sanary-sur-Mer

CAMPING 
LES HAUTES PRAIRIES

Lourmarin

CAMPING 
ÉTANG DE LA BONDE

Sannes, Cabrières d’Aigues

CAMPING 
DE L’AIGLE

Aiguines

CAMPING 
INTERNATIONAL D’AUPS

Aups

CAMPING 
LE SOLEIL

Esparron de Verdon

WWW.CAMPASUN.EU

04 94 74 25 02 04 94 74 53 16 04 94 70 06 80

04 94 84 23 75 04 90 68 02 89

04 90 77 63 64

04 92 77 13 78

CAMPING 
LE CLOS DU PIN

Le Grand-Bornand
04 50 02 27 61


